TRANSLATION LOG FOR THE TRANSLATION AND CULTURAL ADAPTATION

OF STAB AND/OR BRUXSCREEN

TABLE A1l Instrument information

Source Instrument Name-

Version no.1 August 2024

Source language- English

STAB and
The bruxism screener
(BruxScreen)

Target Country-Israel

Target Language-Hebrew

Target Groups for

Translated Instrument —
Dental Practitioners in
lery, sec, and Tertiary
settings for assessing
Bruxism for both clinical
and research purposes

TABLE A2 TRANSLATION TEAM INFORMATION

Team leader

Alona Emodi-Perlman

Nordau 10 Herzliya,
4654105, Israel

dr.emodi@gmail.com

+972544823656

Tel-Aviv University -Dental
School

Study Coordinator 1

Alona Emodi-Perlman
D.M.D, Professor

Tel-Aviv University-Dental
School

https://orcid.org/0000-
0001-9995-125X

Study coordinator 2

Efraim Winocur
D.M.D, Professor

Tel-Aviv University-Dental
School

https://orcid.org/ 0000-
0003-0880-4081

Study coordinator 3

Irene Wind-Emodi

Official translator English-
Hebrew by Academic
degree.

Forward translator 1

Pessia Friedman-Rubin
DMD, Dr.

Tel-Aviv University-Dental
School

https://orcid.org/0000-
0001-9134-6530

Forward translator 2

Tzvika Greenbaum

Ben-Gurion University

https://orcid.org/0000-
0003-1847-4039

Back-translator 1




Ilana Eli
D.M.D, Professor

Tel-Aviv University-Dental
School

https://orcid.org/0000-
0002-8601-9591

Back-translator 2

Lihi Keren

Tel-Aviv University-Dental
School MSc.Student

Expert panelist 1

Dalit Reneret

MSc. in Hebrew literature

Expert panelist 2

Ilana Eli
D.M.D, Professor

Tel-Aviv University-Dental
School

https://orcid.org/0000-
0002-8601-9591

Expert panelist 3

Tamar Shalev-Antsel
D.M.D, Dr.

Tel-Aviv University-Dental
School

https://orcid.org/0009-
0008-7402-3607

Expert panelist 4

Anna Yael Czygrinow

Tel-Aviv University-Dental
School MSc. Student

representing the general
dentist population- aged 20-
40

Expert panelist 5

Eyal Shlomo Winocur

representing general
population- age 20-40




